Latogatas
egy régi magyar
szinigazgatonal

Nemrégiben egyik korati antik-
varius értesitett, hogy sok szin-
héazi vonatkozasu konyve van.
Nagyszabasd és nagyon ritka

konyvtarra bukkantam.

Egy teljes emberélet van ebben
a konyvtarban, melynek egyetlen
sora sem maradt elolvasatlan és
csak azon kell csodalkozni: hogyan

telhetett ez egyetlen emberélet-
b6l ?
Még érthetetlenebb, hogy nem

egy elvonult tudds, hanem egy vi-
déki magyar szinigazgaié életébdl
tellett ennyi mdveltség és ilyen
ahitat. llahodczGU Pal a neve en-
nek a fnagyar szinigazgaténak, a
kinek élete alkonyan meg kellett
valnia konyvtaratol.

Megtudtam, hogy Rakodezay
Pal Szentendrén tartézkodik bete-
gen és elhataroztam, hogy megla-
togatom. De az igazsagnak tarto-
zom azzal, hogy a mi nagy Jaszai
Marink hires energidja és nagy-
szer( embersége nélkul talan maig
sem jutottam volna ennék az el-
ilatarozasiiak a kiviteléhez.

Megérkeztink a csendes kis du-
namenti varosba. A kocsi meg-
allt az Alsé izbégi-ut egyik sarga
kis hazacskaja el6tt. A héaz el6tt,
két botra tamaszkodva, egy szlrke
szakéalla, &thaté szemd kis ember
allott, beszélgetett valakivel.

— Ez Rakodczay! kiadltotta
Taszai Mari és mar ugrott le a
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kocsirdl és razta kezét a szakéallas értelme: Magyarorszagon nem
kis embernek, a ki megbénultam kell az ilyesmi. Kétkdtetis nagy

szinte k6vé valtan meredt a lato-
méanyra. Alig talalta meg a sza-

vat, mikdzben beljebb kerultink a
héazba : .

-T- Istenem, Jaszai Mari... Al-
modom ? HUsz éve, legalabb hasz
dve... Istenem... LAatja, én most
igy vagyok, ilyen nyomorult...

Akkorra mar ott volt _ Rakod-

izayné is, egészen fehérhajdi, iiatal-

arcu asszony. Ugy, de uUgy elsirta
magéat, Rakodczay nem gyd&zte
mondani :

— Ne sirj, fiam, ugyan ne sirj
Diai* S

Az asszony nem allta meg, ki-
ment a konyhédba. Mikor kinn
volt, a botjaval utdna mutatott
Rakodczay :

— Ez az é16 poézis. Martir ez az
isszony. Elsorvad a fajdalomtol,
hogy engem igy lat. Nélkule mar
rég nem volnék ...

A kicsiny ablaku szegény szo-

badban a falon néhany régi met-
szet, egy nagy keretben iényké-
ek: Rakodczay 06sszes szerepei-

én. Néhany tisztes butordarab és
az egyik fal mellett nagy Uuresség,
polcok helye: az eladott kdényv-
tar.

Felajanlom, hogy a konyvtar
nalam lev6 részét szivesen vissza-
adom. Rakodczay nemes buszke-
séggel haritja el:

— A mire szukségem van bel6le,
azt agy sem lehet elvenni télem :
itt van a. fejemben. A mi pedi
nem kell, azt hadd vigyék. Tud-
Jae — fordul aztan Jaszaihoz
megirtam az életrajzat! ugy-e
nem tudta 1 A kézirat itt van az
iréasztalomban; a Nemzeti MU-
zeume lesz. 1gaz, hogy nem sok az

forrasmunkamat: »Egressy Gabor
és kora«-t és masik nagyobb mun-
kamat : »A szinészet moddszeré«-!
nem veszi, nem olvassa senki !
Most az életrajzat irja. 1868-ban,
tizenkét éves koraban kerilt Pest-
re, a Nemzeti Szinhazban latta
»,Rakoczi Ferenc fogsagat“. Donté
benyomas. Elhatarozza, hogy szi-

nész lesz. Es elmegy konyvkeres-
ked6segédnek, majd leteszi a ta-
nari vizsgat, tanitoi allast vallal,
kézben nagy energiaval mdveli
magat, nyelveket tanul, kényve-
ket ir.

Harmincegy éves, mikor édes-
anyja meghal és kerek .250.000 fo-
rintot 0©6rokol. Most aztan végre
megvaldsulhat a nagy alom: szi-
nész lesz és szinigazgat6. Foéként
imadott Shakespeare-jét jatszsza.

Anglidbél hozatja az éabrakat és
minden Shakespeare-premierhez
stilszerd draga jelmezeket csinal-
tat. Es mindezt r- Sombornak,

Kecskemétnek és Kisujszallasnak!
Széazkilencvenhétszer I1ép. fel
kespeare-szerepben.
Nem hiszem,

De 197-szer taldn mégse.
Shakespeare-rel .taplalni
bort és Kecskemétet':
Valami héazépitésbe is
Pesten. Tonkremegy.
laziéval szegényebben

Sok-sok
ismét

19T2-hen nyugdijba megy,

Sha-

..hogy megbuk-
tam — mondja csendesen. — Egy-
szer-kétszer még meg lehet bukni.

Zom-
hat erre, bi-
zony, nem is olyan nehéz rafizetni.
beieviszik
il-
el-
megy tanarnak, a polgari iskolaba.
Szent-
endrén telepszik le és nyugdijabél

6hajt megélni'... Aztan jén a ha-
bord, a betegség és a tobbi.
Esteledik, mennink kell.Meg-

kérdezzik : mivel lehetnénk segit-
ségére, mit Ohajt, mire vagyik ?
Szép csendesen megfogja Jaszai
kezét, a szemébe néz és mondja:
Emlékszik, mit mond Kleo-
patra, mikor Caesar kovete meg-
kérdi: mit Uzen Réméaba? ,,Mondd:
halni vagynam! . . Hat én is ezt
mondom. >

Shakespeare-rel bucstzik télink
a nagy britnek ez a Szentendrén
felejtett hdséges, faradt, dreg
i papja... Bardos Artdr,
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